PODMINKY UZITI

Vystupni kontrola:

Jméno:

Podpis:

Identifika¢ni §titek / Typ vyrobku (vypsat):

Podminky uZiti:

1. Kupujici je opravnén uplatnit pravo z vady, kterd se vyskytne u spotiebni-
ho zbozi v dob& 24 mé&sicti od pievzeti.

. Vyrobek musi byt pouzivan vyhradné k ucelu, ke kterému je uréen a
uzivatel se musi Fidit pokyny uvedenymi v navodu k pouziti. Za §kody
vzniklé na vyrobku z diivodu neodborného zachazeni v rozporu
s ,Navodem k pouZiti* vyrobce neodpovida.

. Vyrobek musi byt fadné uzivan, oSetfovan, udrzovan a skladovan dle
pokynii uvedenych v navodu k pouziti.

. Kazdou vzniklou zavadu je nutné ihned po jejim zjisténi opravit. Za
zavady vzniklé nasledkem dal§iho pouZivani vyrobku, aniz by piivodni
zavada byla opravena, nese plnou zodpovédnost uzivatel.

. Reklamace musi byt uplatnéna u prodejce (véetné prodejcti pies internet,
¢i alternativnich), kde byl vyrobek zakoupen. Uplatnéni prava z vady se
Fidi pfislusnymi paragrafy Ob&anského a jinych zakont CR.

. Pii uplatnéni prava z vady musi uZivatel nezpochybnitelné prokazat, ze u
prodejce zbozi/vyrobek zakoupil. Pro urychleni vyfizeni prava z vady se
uzivateli doporucuje piedlozit doklad o koupi vyrobku a vyplnény
posledni list navodu podminky uziti s vyrobnim ¢islem reklamovaného
zboZi.

. Vyrobce opatiuje vyrobek identifikaénim titkem. Jsou-li udaje na
identifika¢nim §titku necitelné, ¢i chybi-li upIn&, mize byt uzivatel
vyzvan, aby totoznost reklamovaného zbozi dolozil.

8. Reklamacni Fizeni lze zahdjit, jestlize je reklamované zbozi zaslano
peclivé zabalené a zajisténé proti poskozeni. Velmi vhodné je zbozi zaslat
v origindlnim obalu. Za poskozeni reklamovaného zbozi vzniklého pii
jeho zasilani vyrobce nezodpovida. Majitel je povinen piedlozit reklamo-
vané zbozi ¢isté a hygienicky nezavadné, dle obecnych hygienickych
zasad. Majitel nemize pii reklamaci pozadovat, aby v pribéhu reklamac-
niho fizeni za né&j byla provedena zakladni udrzba nebo ¢isténi vyrobku.

. Uplatnéni prava z vady se nevztahuje na opotiebeni véci zplisobené jejim
obvyklym pouzivanim, zejména na zne¢isténi, opotfebeni, ¢i poskozeni
potahu, plastovych dilt, opotiebeni brzd, opotiebeni dezénu ¢i defektu
pneumatik . Uplatnéni prava z vady také pozbyva platnosti, byly- li
zavady zptisobeny nedovolenym pietézovanim, nehodou, mechanickym
poskozenim, nasilim nebo neodbornym zasahem do vyrobku ¢i neodbor-
nym zachazenim s nim.

10.Technické feseni podvozku nezarucuje idealni vedeni stopy, proto tato

skute¢nost nemiize byt predmétem reklamace.

11.Dobu uplatnéni prava z vady nelze zaménovat s uzitnou dobou, tj. dobou

po kterou pfi spravném pouzivani a spravném oSetfovani, véetné udrzby,
1ze zboZzi vzhledem ke svym vlastnostem, danému tcelu a rozdilnosti
v konstrukei fadné uzivat.
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Gewiihrleistungsbedingungen:

1.

2.

Es gibt auf das Produkt einen Gewihrleistungsanspruch von 24 Monaten. Die
Gewihrleistungsfrist beginnt mit dem Tage des Kaufes der Ware.

Das Produkt muss geméll Bedienungsanweisung und nur zum Zweck, zu
welchem es bestimmt ist, gebraucht werden. Fiir Schiden, welche aus Grunde
des unsachgemifien Gebrauchs in Widerspruch mit Gebrauchsanweisung
entstanden haben, ist der Hersteller nicht verantwortlich!

. Das Produkt muss ordentlich gepflegt, gewartet und gelagert werden. (Siehe

Bedienungsanweisung)

. Jeder Mangel muss sofort beseitigt werden. Fiir Folgeschédden, welche durch

Nichtbeseitigung von urspriinglichen Schéiden entstanden haben, ist der
Verbraucher vollig verantwortlich.

. Wenden Sie sich im Reklamationsfall ausschliefSlich an Thren Fachhéndler

(inkl. Internet-oder Alternativ-Verkdufer), bei dem Sie die Ware gekauft
haben. Gewéhrleistungsanspruch befolgt durch die entsprechenden Abschnitte
der Zivil-und andere Gesetze der Bundesrepublik Deutschland.

. Bei einem Gewihrleistungsanspruch muss der Verbraucher ohne Zweifel

nachweisen, dass er bei dem Verkéufer die Ware / das Produkt gekauft hat.
Fiir die Beschleunigung des Gewahrleistungsanspruchs ist dem Benutzer
empfohlen, die Quittung des Produktes sowie auch das Garantieschein mit der
Seriennummer der beanspruchten Ware vorzulegen.

. Der Hersteller besorgt die Ware mit dem Identifikationsetikett. Wenn die

Daten auf dem Identifikationsetikett unleserlich sind oder fehlen, so kann der
Benutzer aufgefordert werden, die Identitit der reklamierten Ware beizufiigen.

. Das Reklamationsverfahren wird erst dann eréffnet, wenn die Ware ordentlich

eingepackt und gegen mogliche Beschddigung gesichert, zugestellt wird. Es
ist niitzlich die Ware in der Originalverpackung zu senden. Fiir die Beschédi-
gung der Ware beim Transport trigt der Hersteller keine Verantwortung. Der
Inhaber des Produktes ist verpflichtet, die reklamierte Ware in einem saube-
ren, hygienisch einwandfreien Zustand vorzulegen. Der Inhaber kann
wihrend des Reklamationsverfahrens vom Hersteller nicht verlangen, eine
tibliche Wartung oder Pflege durchfiihren zu miissen.

. Die Gewihrleistung bezieht sich nicht auf Verschlei$ der normalen Nutzung,

vor allem auf Verschmutzung , natiirliche Abnutzungserscheinungen oder auf
mechanische Beschidigung (des Bezugs, der Plastik-Teile, der Bremsen, des
Felgenprofils, Reifendefekt ). Es wird keine Gewéhr tibernommen fiir Mangel
oder Schiden, welche auf Grund einer unrichtigen Benutzung entstanden
haben; Z. B. durch unerlaubte Uberlastung, Unfall, mechanische Beschidi-
gung, Gewalt oder durch ein unsachgemiBes Eingreifen in das Produkt.

10. Technische Losung des Gestells kann nicht eine ideale Spurfiihrung garantie-

ren. Da wird keine Gewéhr tibernommen.

11.Die Gewihrleistungsfrist darf nicht mit einer Gebrauchszeit verwechselt

werden. Die Gebrauchszeit ist eine Dauer, in welcher ein Produkt in ord-
nungsgemifer Verwendung und richtiger Pflege inkl. Wartung der Ware
passiert und in der die Ware aufgrund seiner Eigenschaften, dem Zweck und der
Unterschiede in der Konstruktion korrekt verwendet wird.

atron.

Gebrauchsanweisung 00 000 0000000000000 OCCN (DE)
- sportwagenaufsatzes

Navod K pouziti .....cccecvvvvviiiinnnnnneees. (CZ)

- sportovni sedacka

Névod na pouiitie 000 0000000000000 00000000000 (SK)
- Sportova sedacka

Manufacturing and Distribution: Import und Vertrieb in BRD: Import a distribucia v SR:

PATRON Bohemia a S. PATRON Deutschland GmbH PATRON Slovakia s.r.o.

Ceskolipska 3419 Stuttgarter Str. 7 Brnianska ul. 2
Cz- 27601 Melm Ceska Republlka D-01189 Dresden, Deutschland SK-91 101 Trencin, Slovenska Republika
Tel.: +49-(0)351404 79 10 tel.: +421-(0)326 587 111

fax +420 315 630 199 Fax.; +49-(0)351 404 79 12 fax.; +421-(0)326 587 110

info. cz@patro.eu Info.de@patron.eu Info.sk@patron.eu
http:// www.patron.ey, http:// www.patron.eu http:// www.patron.eu

( vyrobce a distributor v CR )

Datum prodeje (den, mésic, rok): Jméno (hilkove), telefon, razitko a podpis prodejce:
Datum predaja (defi, mesiac, rok): Meno (palickami), telefon, razitko a podpis predavajiceho:
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SCHEME

TECHNISCHE DATEN TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE

Tiefe der Sitzeinheit Hloubka sedacky Hibka sedacky 250 mm
Breite der Sitzeinheit Sifka sedacky Sirka sedacky 340 mm
Hohe der Sitzlehne Vyska opérky zad Vyska opierky chrbta 530 mm
Tragkraft der Sitzlehne Nosnost sedacky Nosnost’ sedacky 15,0 kg

Zaruéné podmienky:

. Na vyrobok sa vztahuje zaru¢na doba 24 mesiacov odo dia predaja.
. Vyrobok musi byt’ pouzivany vyhradne k Gi¢elom, ku ktorym je uréeny a

pouzivatel’ sa musi riadit’ pokynmi uvedenymi v navode na pouzitie. Za
Skody vzniknuté na vyrobku z dévodu neodborného zaobchadzania
v rozpore s ,,Navodom na pouZitie“ vyrobca nezodpoveda.

. Vyrobok musi byt’ riadne pouzivany, oSetrovany, udrzovany a skladova-

ny podl'a pokynov uvedenych v navode na pouzitie.

. Kazdi vzniknuti zidvadu je nutné ihned’ po jej zisteni opravit. Za

zavady vzniknuté nasledkom d’alSicho pouZivania vyrobku, bez opravy
povodnej zavady, nesie plnii zodpovednost’ pouzivatel’.

. Reklamacia musi byt uplatnena u predajcu (zahriujic predajcov cez

internet alebo alternativnych), kde bol vyrobok zaktpeny. Uplatnenie
reklamacie sa riadi prislusnymi paragrafmi Ob¢ianskeho a inych zako-
nov SR.

. Pri uplatneni reklaméacie musi pouzivatel' nespochybnitel'ne preukézat,

Ze u predajcu tovar / vyrobok zakupil. Pre urychlenie vyriadenia rekla-
macie sa pouzivatel'ovi doporucuje predlozit’ doklad o zakipeni vyrobku
a vyplneny zaruény list s vyrobnym ¢islom reklamovaného tovaru.

. Vyrobca umiestiluje na vyrobok identifikany Stitok. Ak st udaje na

identifika¢nom §titku necitatelné, alebo ak chybaju Gplne, méze byt
pouzivatel’ vyzvany, aby totoznost’ reklamovaného tovaru dolozil.

. Reklama&ny proces mozno zahajit, pokial’ je reklamovany tovar zaslany

dokladne zabaleny a zaisteny proti poskodeniu. Je velmi vhodné zaslat’
reklamovany tovar v originalnom obale. Za poskodenie reklamovaného
tovaru vzniknutého pri jeho zasielani vyrobca nezodpoveda. Majitel’ je
povinny predloZit’ reklamovany tovar riadne vyc¢isteny a hygienicky
nezavadny podla obecnych hygienickych zasad. Majitel nemoze pri
reklamacii pozadovat’, aby v priebehu reklama¢ného procesu miesto
neho bola prevedena zakladna drzba alebo Cistenie tovaru.

. Zéaruka sa nevztahuje na opotrebenie veci sposobené ich obvyklym

pouzivanim, najméd na zneCistenie, opotrebenie, ¢i poskodenie potahu,
plastovych dielov, opotrebenie bizd, opotrebenie dezénu &i defekt
pneumatik. Zaruka taktiez straca platnost, ak zavady boli sposobené
nedovolenym pretazovanim, nehodou, mechanickym poskodenim,
nasilim alebo neodbornym zasahom do vyrobku ¢i neodbornym za-
chadzanim s nim.

10. Technické rieSenie podvozku nazarucuje idealne vedenie stopy, preto

tato skutocnost’ neméze byt’ predmetom reklamacie.

11. Zaru¢nu dobu nie je mozné zamienat’ s dobou uZitnou, t.j. dobou, pocas

ktorej pri spravnom pouzivani a spravnom oSetrovani vratane udrzby
mozno tovar vzhladom ku svojim vlastnostiam, danému ucelu a rozdiel-
nosti v konstrukcii riadne pouzivat’.
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Sehr geehrte Kundin, Sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns fiir das entgegengebrachte Vertrauen und den Ankauf des Sportwagenaufsatzes ERGO.
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

ACHTUNG! Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch und heben Sie
diese als Nachschlagwerk auf. Wenn Sie die Hinweise nicht beachten, kann das die Si-
cherheit Ihres Kindes beeintrichtigen! Wenn Sie Anleitungen nicht verstehen und wei-
tere Informationen benétigen, wenden Sie sich an Thren Fachhiindler.

WARNUNG! Dieses Produkt darf nicht mit Erhohungsbooster verwendet werden!

WARNUNG! Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Inline-Skating geeignet.
HINWEIS! Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt im Wagen. Dies kann gefihrlich sein.
WINWEIS! Priifen Sie vor dem Gebrauch, dass das Produkt nicht beschédigt ist und
keine Teile eingerissen oder gebrochen sind, in diesem Fall das Produkt keinesfalls be-
nutzen. Priifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Verriegelungen geschlossen sind.
HINWEIS! Priifen Sie, ob die Befestigungssysteme der Tragewanne oder des Sportwa-
genaufsatzes richtig befestigt und verriegelt sind.

HINWEIS! Falls Ihr Kind bereits ohne Hilfe aufrecht sitzen oder sich setzen kann, gur-
ten Sie bitte Ihr Kind immer mit dem Gurtsystem an.

HINWEIS! Der Sportwagenaufsatz ist nicht fiir Kinder unter 6 Monate geeignet.
HINWEIS! Am Schiebebiigel befestigte Gewichte konnen die Standfestigkeit des Kin-
derwagens negativ beeinflussen.

HINWEIS! Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil gebrochen, gerissen oder
nicht komplett ist.

Die Begleitperson muss mit den in dieser Gebrauchsanweisung angefiihrten Hinweisen und Anleitungen vertraut gemacht werden.

Die maximalle Belastbarkeit des Sportwagenaufsatzes ist 15 kg

Halten Sie Ihr Kind vom Wagen fern und lassen Sie es nicht mit dem Wagen spielen. Thr Kind konnte sich verletzen.

Betitigen Sie beim Abstellen des Wagens immer die Feststellbremse, auch beim kurzen Stillstand.

Uberladen Sie die Tragewanne, den Sportwagenaufsatz sowie die Tasche oder den Korb nicht. Dies konnte die Stabilitit und Kippsicherheit des Wagens beeintréchtigen.
Beim Benutzen des Sportwagenaufsatzes bitte den Haltebiigel sowie das Gurt-System immer zum Einsatz bringen.

Beim Fahren des Kinderwagens bitte immer aufmerksam sein um mogliche Unfille zu vermeiden.

Beim Betétigen des Kinderwagens bitte auf Thre Sicherheit sowie auf die von Ihrem Kind zu achten, so dass Sie oder Ihr Kind nicht verletzt werden konnen.

Beim Fahren auf den Straflen bitte die Verkehrsvorschriften beachten.

Die Begleitperson muss sich Feuerrisikos bewusst sein. Erkunden Sie sich in Gebéuden iiber die Notausgédnge und achten Sie auf dortige Verhaltensregel im Brandfall.
Uberwinden Sie die Hindernisse immer wenn mdglich mit Hilfe von einer Rampe oder benutzen Sie einen Fahrstuhl.

Der Wagen darf nur von zwei Personen getragen werden.

Der Kinderwagen ist fiir Fahrt duch Treppe nicht geeignet.

Den Wagen oder die Tragewanne nicht transportieren, falls Sie und Ihr Gehilfe sich nicht sicher sind, dass Sie diese ohne Gefahr tragen kdnnen.
Probieren Sie das Uberwinden eines Bordsteines zuerst ohne Thr Kind aus. Heben Sie den Wagen nicht hoch, wenn Ihr Kind in dem Wagen sitzt oder liegt.
Den Wagen nicht zu anderen Zwecken als vorgesehen verwenden.

Benutzen Sie den Wagen nur fiir EIN Kind gleichzeitig.

Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden nur Patron-Zubehor und —Ersatzteile.

Beim hiufigen Zusammenlegen und Aufklappen des Wagens beachten Sie bitte die Gebrauchsanweisung besonders sorgféltig. Sie vermeiden dadurch die
Instabilitdt. Sollten Sie den Anweisungen beziiglich der Zusammenlegen und Aufklappen des Wagens in dieser Anleitung nicht folgen, kann dies das
Verbiegen des Gestells verursachen.

Beim Feststellen eines sichtbaren Mangels, der die sichere Nutzung des Produktes hindert (z.B. Gestellschaden, Risse, abgefallenen Teile, Schrauben
usw.), benutzen Sie das Produkt auf keinen Fall mehr und setzen Sie sich unverziiglich in Verbindung mit dem Fachhandel.

Die Firma PATRON kann keine Verantwortung fiir die Benutzung von Zubehdr- sowie Ersatzteilen von anderen Herstellern (also von nicht originellen
Patron-Teilen) iibernechmen.

Die Firma PATRON haftet nicht fiir jegliche Verluste oder Schéden, die durch eine inkorrekte Handhabung mit dem Wagen verursacht worden sind.

Sie Ende der Giirtel dank dem Klettband.

Aufsetzen und Abnehmen des Sportwagenaufsatzes auf das/von dem
Gestell

Aufsetzen: Setzen Sie den Sportwagenaufsatz auf die Befestigungs-Adapter
,clip-A-go* von oben aufund sichern Sie den Sportwagensitz durch das
Driicken auf die Adapter bis dieser horbar einrastet. Uberpriifen Sie durch
das Ziehen des Sportwagenaufsatzes nach oben, dass dieser ordentlich
aufgesetzt und gesichert ist. Der Sportwagenaufsatz lasst sich nun nicht
abnehmen.

Abnehmen: Driicken Sie beide Knopfe auf den duleren Seiten der beiden
Adapter gleichzeitig und durch Ziehen nach oben nehmen Sie den Sportwa-
genaufsatz ab.

HINWEIS!! Beim Tragen des Sportwagenaufsatzes bitte besonders sorgfél-
tig vorgehen.

Gebrauchsanweisung

1) Zusammensetzen und Einstellung des Sitzes
Entfernen des 5-Punkt-Gurts

Offnen Sie die Schnallen des 5-Punkt-Gurts.

Entspannen Sie den Giirtel der Schultergurte (Klettverschluss) auf der
Riickseite der Riicklehne unter dem Bezug. Zichen Sie den Giirtel aus dem
Loch in der Riicklehne.

Einsetzen des Sitzpolsters

Setzen Sie das Sitzpolster in den Sitz ein

Einsetzen des 5-Punkt-Gurts

Ziehen Sie die Schnalle des Schrittgurts durch Loch im Sitzpolster. Dann
Ziehen Sie die Giirtel der Schultergurte durch Loch im Sitzpolster und
durch Loch in der Riicklehne. An der Riickseite der Riicklehne verbinden

2) Obsluha sedacky:
Nasadanie do sedacky:
Kocik zabrzdite. K ul'ah&enie nasadanie je vhodné poziadat’ déveryhodni
osobu, aby ko¢ik podrzala. Opatrne posad'te / polozte diet'a do sedacky,
zapnite vSetky fixa¢né doplnky, ktorymi je vasa sedacka vybavena, pripev-
nite hrazdi¢ku a upravte podnozku do potrebnej polohy. Dbajte na to, aby
dieta vzdy sedelo / lezalo pohodIne.
Vysadanie zo sedacky:
Kocik zabrzdite. K ul'ahCenie vysadanie je vhodné sklopit’ podnozku a
poziadat’ doveryhodnu osobu, aby ko¢ik podrzala. Rozopnite vietky fixaéné
doplnky, ktorymi je vasa sedacka vybavena, sklopte ¢i zloZte hrazdicku a
opatrne vyberte dieta z koc¢ika.
Zmena pozicie sedacky:
Sedacku mozno umiestnit’ po smere aj proti smeru jazdy. Ko¢ik zabrzdite,
vysad'te dieta zo sedacky. Sedacku pevne uchopte, stlacte sucasne obe
tla¢idla na vonkajSej strane adaptéra sedacky. Tahom nahor odoberte
sedacku z podvozku a otocte ju po / proti smeru jazdy. Sedacku nasad'te na
uchyty "clip-A-go" zhora, tlakom na adaptéry na kazdej strane zaistite.
Spravne zabezpecenie signalizuje pocutelné zacvaknutie. Tahom za sedac-
ku smerom nahor sa uistite, Ze je spravne zaistena (nemozno ju vysunit).
Polohovanie seda¢ky:
Sedacku pevne uchopte, nadvihnite tiahlo naklapanie sedacky umiestneny
na zadnej strane chrbtovej opierky. Naklofite sedacku do pozadovane;j
pozicie, uvol'nite tiahlo naklapanie sedacky. Miernym tahom za sedacku sa
uistite, Ze je spravne zaistend.
Polohovanie hrazdi¢ky:
Stlacte tlaCidla na prednych stranach spodnych tichytov hrazdicky, vyberte a
nastavte hrazdi¢ku do pozadovaného uhla a tla¢idla opat’ uvolnite. Tla¢idla
nesmu zostat’ stlacené.
Polohovanie podnozky: .
Stlacte tlagidla na vonkajsich stranach klbov polohovanie podnozky (obr.3),
podnozku nastavte do pozadovaného uhla a tlacidla opét’ uvolnite. Tlacidla
nesmi zostat’ stlatené. Pozn. Smerom nahor je mozné nastavit’ pozadovany
uhol bez stlacenia tlacidiel.
Zmena vy$ky uchytenia 5-bodového pasu:
Ak dieta povyrastie, zmeiite vySku uchytenie 5-bodového pasu (2 pozicie).
Oba horné konce pasov rozpojte pomocou suchého zipsu na zadnej strane
chrbtovej opierky, pretiahnite skrz potahom sedacky a reduktorom a
posuiite k hornym otvorom. Prevlecte najskor reduktorom, potahom sedac-
ky a nasledne konca pasov dokladne spojte na zadnej strane chrbtovej
opierky pomocou suchého zipsu.

UDRZBA

Pri dodrziavani niz§ie uvedenych instrukcii vam bude sedacka sluzit’
spol'ahlivo bez toho, aby ste museli vyuzit sluzby Vasho servisného
strediska:

Pravidelne kontrolujte funkéné uzavery a spoje, aby boli stale ¢isté a
v dobrom a funkénom stave.

Rotaené a posuvné Casti sedacky pravidelne oSetrujte mazadlami v spreji
(napr. WD 40), minimalne kazdych Sest’ mesiacov. Nikdy nepouzivajte
olej alebo vazelinu. Dbajte na to, aby ste nepouzili prili§ velké mnozstvo
mazadla (sposobilo by to zanesenie $piny medzi otacajiice sa Casti).
Prebyto¢né mazivo utriete.

Nasadenie a odstranenie sedacky z podvozka by malo ist’ vzdy lahko,
pokial’ nie, spoje dokladne o¢istite a pre€itajte si prislu§né odstavce
v navode na pouzitie

Ram a plasty sa mozu umyvat’ teplou vodou s pridavkom bezného saponatu

Textilné komponenty pot'ahu perte ru¢ne pri maximalnej teplote 30 °C,
nepouZivajte odstredivé Zzmykanie ani susicku na pradlo. Po¢itajte
s dlhsou dobou susenia potahu.

Zlozenie: 100 % PES (polyester) s vodeodolnou povrchovou
Gpravou

Nikdy sedac¢ku necistite abrazivnymi ¢istiacimi prostriedkami, prostriedka-
mi s pridavkom amoniaku, bielidiel alebo lichovych ¢istidiel

Za dazdivého pocasia doporucujeme pouzit’ plastenku (nie je sucast'ou
zékladnej vybavy)

V pripade, ze bol kocik vystaveny vihkému prostrediu, utrite ho savym
materiadlom a nechajte ususit’ v teple

Kocik odkladajte na teplom a suchom mieste

Doplnky a latkové sicasti ko¢ika odkladajte a skladujte tak, aby ich
prichladné plastové Casti neboli prehnuté alebo prelozené. Pri teplotach
pod 5 °C moZe dojst’ k ich poskodeniu.

Nevystavujte kocik dlhodobému intenzivnemu slne¢nému Zziareniu.

Odporacame po 24 mesiacoch navstivit' servisné oddelenie.

Kocik moze byt’ opravovany iba zamestnancami servisnych stredisk firmy
PATRON alebo odbornikmi poverenymi touto firmou.

Na opravy m6zu byt’ pouzité nahradné diely dodavané firmou PATRON.

Pravidelne kontrolujte a dot’ahujte skrutkové spoje.

Ak sa pouzivajii ovladacie lanka (brzdy, teleskopy, naklapanie), pravidelne

je kontrolujte a v pripade potreby nastavte a namazte.

Zmeny na vSetkych vyrobkoch spolo¢nosti PATRON st vyhradené.

SCHEMA - popis

strecha

predizenie strechy

Reduktor (Colorset)
5-bodovy pas

hrazdicka

Tla¢idla odklopeni hrazdicky
podnozka

NonA W=

8. Tlacidla polohovanie podnozky
9. Adaptéry sedacky "clip-A-go"
10. Tlacidla polohovanie strechy



Viazeni zakaznici,
d’akujeme za vasu doveru a zakapenie $portovej sedatky ERGO.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

POZOR! Pred pouZitim si pozorne precitajte navod na pouZitie a odloZte ho

k neskorSiemu nahliadnutiu. Bezpecnost’ dietat’a méze byt’ ohrozena, pokial’ nebude-

te postupovat’ podl’a navodu.
VAROVANIE! Na tento vyrobok sa nesmie pouzivat’ zvySovacie adaptér.
VAROVANIE! Tento vyrobok nie je vhodny na behanie a jazdu na korculiach
UPOZORNENIE! Nechat’ diet’a bez dozoru moZe byt’ nebezpecné
UPOZORNENIE! Pred pouZitim sa ujistite, ¢i su vietky zaist'ovacie zariadenia zapoje-

né

UPOZORNENIE! Skontrolujte ¢i je pripeviiovacie zariadenie 16Zka alebo sedacky
pred pouZitim spravne pripojené

UPOZORNENIE! Pouzivajte vZdy postroj, akonahle sa vie vase diet’a bez pomoci po-
sadit’

UPOZORNENIE! Sportova sedacka nie je vhodna pre diet’a mladSie ako 6 mesiacov

UPOZORNENIE! Akékol'vek bremeno pripevnené na rukovatku ovplyviiuje stabilitu
kocika

UPOZORNENIE! NepouZivajte, ak je niektora ¢ast’ zZlomen4, vykratena alebo chybaj-
uca

Doprovodna osoba musi byt’ oboznamend s instrukciami uvedenymi v navode

Max. nosnost’ 167ka je 15 kg

Nenechajte dieta, aby sa hralo s ko¢ikom, mohlo by dojst’ k zraneniu

Kocik musi byt’ zabrzdeny vzdy, ked’ nie je v pohybe

Nepret'azujte ko¢ik, pri pretazeni 162ka, sedacky, tasky alebo kosika by mohlo dojst’ k naruseniu stability kocika

Ak pouzivate kocik so §portovou sedackou, vzdy pouzite hrazdicku a 5-bodovy pas

Jazde s kocikom vzdy venujte dostato¢nii pozornost,, aby ste sa vyhli nehodam, ktoré by sa mohli pri pripadnej nepozornosti prihodit’

Pri manipulécii s koCikom dévajte pozor, aby ste nezranili seba alebo dieta

Pri jazde s ko¢ikom po ulici dbajte na pravidla bezpe¢nosti cestnej premavky

Doprovodna osoba si musi byt’ vedoma nebezpe¢ia poZiaru, v budovach sa informujte o umiesteni niidzového vychodu a o evakua¢nom plane budovy
Pri prekonani prekazok pouzite najazdova rampu alebo vytah, ked’ je to mozné

Kocik musia prenasat’ vzdy najmenej dve osoby

Kocik nie je urCeny k jazde po schmfisku

Kocik alebo prenosné vlozen¢ 16zko nikdy neprenasajte, pokial’ nie ste si vy a va$ pomocnik isti, ze kocik alebo 16zko s dietatom bezpecne prenesiete

Prekonévanie obrubnikov najskor vyskusajte s prazdnym koc¢ikom
Nepouzivajte koc¢ik na iné tcely ako je uréeny
Nepouzivajte kocik pre vacsi pocet deti, nez pre aky bol skonstruovany

Nepouzivajte ziadne prislusenstvo, ktoré nie je dodavané ¢i schvalené vyrobcom . " )
Pri ¢astom skladani a rozkladani ko¢ika je potrebné zv1ast’ starostlivo dodrziavat’ navod na pouzitie, predidete tym nestabilite stopy kocika. Pri nedodr-

ziavani nivodu na skladanie ko¢ika moze dojst’ k zakriveniu konstrukcie
V pripade viditeI'nej zavady braniacej bezpe¢nému pouZzivaniu vyrobku (napr.

poskodenie podvozka, odpadnuta Cast’ ¢i iné opticky viditelné chyby,

praskliny apod.) je potrebné ihned’ prestat’ vyrobok pouzivat a kontaktovat’ predajcu.
Firma PATRON nenesie zodpovednost’ za skody spdsobené pouzivanim inych doplnkov ako dodavanych touto firmou
Firma PATRON nenesie zodpovednost’ za $kody a nehody spdsobené nespravnou manipulaciou s ko¢ikom

NAVOD NA POUZITIE
1) Zostavenie a nastavenie sedacky:
Odobratie 5ti-bodového péasu
Rozopnite spony 5ti-bodového pasu.
Na zadnej strane chrbtovej opierky pod potahom sedacky uvolnite pasik
ramennych popruhov na suchy zips. Vytiahnite opasok z prievlaku
chrbtovej opierky. nasadenie reduktora
Vlozte reduktor do sedacky.
Nasadenie 5ti-bodového pasu
Pretiahnite sponu mezinozniho pasu prievlekom reduktora. Vezmite pasik
ramennych popruhov, prevleéte otvorom reduktora a nasledne otvorom
chrbtovej opierky. Na zadnej strane chrbtovej opierky spojte pasky ramen-
nych popruhov suchych zipsom.
Nasadenie a odobratie sedacky na podvozok
Nasadenie: Sedatku nasad’te na ichyty "clip-A-go" zhora, tlakom na
adaptéry na kazdej strane zaistite. Spréavne zabezpecenie signalizuje po-
Gutel'né zacvaknutie. Tahom za sedacku smerom nahor sa uistite, Ze je
spravne zaistend (nemozno ju vysundt).
Odiiatie: Stlagte sucasne obe tla¢idla na vonkajsej strane adaptéra sedacky,
tahom nahor odoberte sedacku z podvozku.
UPOZORNENIE !! Pri prenasani sedacky dbajte na zvySent opatrnost’!
Hrazdicka
Nasunutie: zasuiite spodny uchytky hrazdicky do bo¢nych otvorov ramu
sedacky, kym hrazdi¢ka nezacvakne. So spodnym dielom uchytu hrazdicky
zapadnutom v rame sedacky uz nemanipulujeme.
Nasadenie: zasuiite horné uchytky hrazdicky do spodného paru uchytov
nachadzajucich sa v bo¢nych otvoroch sedacky. Miernym tahom za hraz-

dicku smerom nahor sa uistite, Ze je spravne zaistena (nemozno ju vy-
sunut’).

Odnatie: stlacte tlacidla odklopeni hrazdicky na pravej a l'avej strane
sedacky. Hrazdi¢ku odoberte tahom nahor (obr.2).

Letny nanoznik

Letny nanoznik pretiahnite pod nasadenou hrazdi¢kou a pomocou autopa-
tent pripevnite k bokom striesky.

Strecha

Nasadenie: zasuiite horné tchytky strechy do spodného paru uchytov
nachadzajucich sa v boénych otvoroch sedacky. Miernym t'ahom za ram
strechy smerom nahor sa uistite, Ze je spravne zaistena (nemozno ju vy-
sunut’).

Odiiatie: stlacte poistku hornych tichytov strechy na pravej strane sedacky,
vysuiite strechu nahor, nasledne totozne aj na lavej strane. Strechu odoberte
tahom nahor. .
Polohovanie: strechu mozno polohovat’ stlacenim tla¢idiel klbu na vonkaj-
$ej strane ramu strechy (obr.4).

Predlzenie:: Pomocou zipsu na pravej strane striesky rozopnite predlzovaci
diel a opatrne zatlagte strieSku smerom dolu (obr.1).

Pre zapnutie stlacte tla¢idla klbu na vonkaj$ej strane ramu strechy, uchopte
strie$ku a zatladte ju smerom nahor. Uchopte zips a predlzovaci diel zapni-
te.

Volitel'né prisluenstvo:

Plastenka

Plastenku pretiahnite cez sedacku a striesku a upevnite pomocou pruzného
lemu pod sedacku a podnozku.

Haltebiigel

Stecken Sie die untere Halter des Haltebiigels in Locher im Rahmen des
Sitzes. Driicken Sie auf den Halter bis dieser horbar einrastet. Manipulieren
Sie nicht mehr mit diesem unteren Halter.

Aufsetzen: Stecken Sie die Befestigungsclips in die unteren Halter des
Haltebiigels ein. Priifen Sie durch das Ziehen nach oben, ob der Haltebiigel
richtig angebracht ist (er ldsst sich ohne Driicken der Sicherungen/Knépfe
nicht abnehmen).

Abnehmen: Driicken Sie die roten Knopfe auf den unteren Halter des
Haltebiigels. Jetzt kann der Haltebiigel durch das Ziehen nach oben abge-
nommen werden.

Sommerfuidecke

Ziehen Sie die Sommerfufidecke unterhalb des angebrachten Haltebiigels
durch und sichern Sie diese mittels der Druckknopfe an den Seiten des
Verdecks.

Verdeck .

Aufsetzen: Stecken Sie die Befestigungsclips in die seitlichen Offnungen
des Rahmens ein (oberhalb der Offnungen fiir den Haltebiigel). Priifen Sie
durch das Ziehen nach oben, ob das Verdeck richtig angebracht ist (es ldsst
sich ohne Driicken der Sicherungen an den Befestigungsclips nicht abneh-
men).

Abnehmen: Driicken Sie die Sicherung auf der rechten Seite des Sportwa-
genaufsatzes, danach auf der linken Seite. Jetzt kann das Verdeck durch das
Ziehen nach oben abgenommen werden.

Verstellung des Verdecks: Das Dach lasst sich durch das Ziehen bzw.
Driicken am vorderen Teil des Rahmens verstellen.

Zwischenstiick des Verdecks: Den Reillverschluss an der rechte Seite des
Verdecks herunterziehen,um das Zwischenstiick zu 6ffnen. Dann schieben
Sie das Verdeck vorsichtlich nach unten. Falls Sie das Zwischenstiick des
Verdecks verstecken wollen, folgen Sie bitte die oben beschriebene Anwei-
sung in umgekehrter Reihenfolge.

Erhiiltliches Zubehor:

Regenmantel

Zichen Sie den Regenmantel iiber den Sitz und das Dach und befestigen Sie
ihn mit einem flexiblen Rand unter dem Sitz und der FuBstiitze.

2)Bedienung des Sportwagenaufsatzes

Einsteigen:

Stellen Sie die Feststellbremse fest. Um das Einsteigen zu erleichtern, ist es
ratsam, eine vertrauenswiirdige Person zu bitten, den Wagen zu halten. Nun
setzen Sie Ihr Kind in den Sportwagenaufsatz, schlieBen Sie alle vorhande-
nen Fixierungen, bringen Sie den Haltebiigel an und verstellen Sie die
FuBstiitze in die gewiinschte Position. Bitte achten Sie darauf, dass Ihr
Kind immer komfortable sitzt.

Aussteigen:

Stellen Sie die Feststellbremse fest. Um das Aussteigen zu erleichtern, ist es
ratsam, eine vertrauenswiirdige Person zu bitten, den Wagen zu halten. Nun
Offnen Sie alle vorhandenen Fixierungen und nehmen Sie den Haltebiigel
ab. Jetzt nehmen Sie Thr Kind aus dem Sportwagensitz vorsichtig raus.
Anderung der Blickrichtung des Sportwagenaufsatzes:

Der Sportwagenaufsatz ldsst sich sowohl in als auch gegen die Fahrtrich-
tung aufsetzen. Stellen Sie die Feststellbremse fest und nehmen Sie Thr
Kind aus dem Sportwagenaufsatz raus. Nun driicken Sie die dufleren
Knopfte der beiden ,,clip-A-go“ Adapter des Befestigungssystems gleich-
zeitig. Durch das Ziehen nach oben nehmen Sie den Sportwagenaufsatz von
dem Fahrgestell ab und drehen Sie diesen in/gegen die Fahrtrichtung.
Setzen Sie den Sportwagenaufsatz auf die Befestigungs-Adapter ,,clip-A-
go* von oben und sichern Sie den Sportwagensitz durch das Driicken auf
die Adapter (Abb.1) bis dieser horbar einrastet. Uberpriifen Sie durch das
Ziehen des Sportwagenaufsatzes nach oben, dass dieser ordentlich aufge-
setzt und gesichert ist. Der Sportwagenaufsatz ldsst sich nun nicht abneh-
men.

Neigung des Sportwagenaufsatzes:

Halten Sie den Sportwagensitz fest und betétigen Sie die Bedienung zur
Neigungsverstellung der Riickenlehne. Verstellen Sie den Sportwagensitz/
die Riickenlehne in die gewiinschte Position, 16sen Sie die Bedienung zur
Neigungsverstellung der Riickenlehne. Sichern Sie den Sportwagenaufsatz
in der gewtinschten Position durch vorsichtige Drehbewegung bis dieser
horbar einrastet. Stellen Sie sicher, dass Sie den Sportwagenaufsatz richtig
verstellt und verriegelt haben, durch die vorsichtige Drehbewegung (der
Sportwagenaufsatz lasst sich nicht verstellen)

Verstellung des Haltebiigels:

Driicken Sie die roten Kndpfe der unteren Halter des Haltebiigels, nehmen
sie die Haltebiigel an einer Seite ab und kippen Sie die Haltebiigel ab. Oder
Sie konnen auch die ganzen Haltebiigel abnehmen.

Verstellung der Fufstiitze:

Driicken Sie die Gelenke an den beiden dufleren Seiten der FuBstiitze,
stellen Sie die FuBstiitze in die gewiinschte Position ein. Nun Iosen Sie die
Gelenke. Achtung! Die Gelenke/Knopfe diirfen jetzt nicht gedriickt sein.
Bemerkung: Mochten Sie die FuBstiitze nach oben verstellen, brauchen Sie
die Gelenke/Knépfe nicht zu driicken.

Verstellung des 5-Punkt-Gurtes:

Ist Ihr Kind nun groBer geworden, miissen Sie die Einstellung des 5-Punkt-
Gurtes dndern (2 Positionen, bzw. die Komforteinlage abnehmen). Losen
Sie den Klettverschluss des Gurtes auf der Hinterseite der Riickenlehne. Die
oberen zwei Endungen des 5-Punkt-Gurtes zuerst durch die Offnungen der
Kunststoff-Riickenlehne und danach durch die Offnungen des Bezuges
sowie der Komfort-Einlage durchziehen. Jetzt ziehen Sie die zwei Endun-
gen des 5-Punkt-Gurtes zuerst durch die oberen Offnungen des Bezuges
und schlieBlich durch die Offnungen der Kunststoff-Riickenlehne durch.
Anschlieend sichern sie die Endungen des Gurtes mittels des Klettver-
schlusses.

PFLEGEHINWEISE

Ihr Wagen wird Thnen beim Einhalten der unten angegebenen Anweisungen
lange Zeit problemlos dienen, ohne dass Sie ihn in einer Fachwerkstatt
reparieren lassen miissen.

Dreh- sowie Schiebeteile der Tragewanne bitte regelmifig mit Spray-
Schmiermittel (z.B. WD 40), minimal jedoch jede sechs Monate schmieren.
Benutzen Sie nie Ol oder Fettschmiermittel. Beachten Sie, dass Sie nicht zu
viel Schmiermittel in Anwendung bringen, dies wiirde eine Schmutzeintra-
gung zwischen Drehteile verursachen. Uberfliissiges Schmiermittel wischen
Sie bitte ab.

Das Aufsetzen auf sowie das Abnehmen der Tragewanne von dem Fahrge-
stell sollte immer leichtgéngig sein. Sollte dies nicht der Falls sein, reinigen
Sie bitte das Mechanismus und lesen Sie nochmals die entsprechenden
Absitze in der Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch.

Der Rahmen sowie die Kunststoffteile lassen sich mit Warmwasser und
einem milden Reinigungsmittel abwaschen.

Der Bezug sowie alle Stoffteile bitte in der Hand bei maximall 30 °C
waschen. Bitte nicht schleudern lassen und den Wischetrockner benutzen.
Das Trocken kann lingere Zeit in Anspruch nehmen. Der Bezug besteht 100
% Polyester mit wasserabweisender Oberfliche-Bearbeitung.

Die Tragewanne nie mit Poliermittel, Ammoniak-, Chlorid- oder alkohol-
haltigen Reinigungsmitteln reinigen.

Wenn es regnet, ist das Benutzen von unserem Regenschutz sehr empfeh-
lenswert (ist nicht in der Grundausstattung).

Ist Thr Wagen feucht geworden, wischen Sie diesen mit einem weichen
Stofflappen ab und lassen Sie ihn komplett aufgebaut an einem warmen und
trockenen Ort trocken.

Lagern Sie den Wagen an einem warmen und trockenen Ort.

Das Zubehor sowie die Bezugsteile des Wagens bitte ordentlich zusammen-
legen und lagern. Die transparenten Kunststoffteile diirfen nicht gefaltet
werden. Bei Temperaturen unter 5°C kénnten diese beschidigt werden.

Den Wagen bitte nicht direkter Sonnenstrahlung langfristig aussetzen.

Wir empfehlen, dass nach 24 Monaten eine Service-Abteilung besuchen.
Jegliche Reparaturarbeiten diirfen nur von den Patron-Mitarbeitern oder von
den durch die Firma Patron beauftragten Personen vorgenommen werden.
Uberpriifen Sie und ziehen Sie die Verschraubungen regelméBig nach.
Wenn die Steuerleitungen (Bremsen, Teleskope, Tilt) verwendet sind,
iiberpriifen Sie die regelméBig und wenn erforderlich stellen Sie die ein und
schmieren Sie die.

Es diirfen nur die Original-Ersatzteile von der Firma Patron benutzt werden.

BESCHREIBUNG

Verdeck.

Zwischenstiick des Verdeck
Sitzpolster (Colorset)
5-Punkt-Gurt

Haltebiigel

Knopfe der Haltebiigel
FuBstiitze

NonA W=

8. Knopfe fiir Einstellung der FuBstiitze
9. "Clip-A-Go" -Schnittstelle
10. Knépfe fir Einstellung des Verdecks



Vazeni zikaznici,
dekujeme za vasi pfizen a zakoupeni sportovni sedacky ERGO.

L BEZPECNOSTNI UPOZORNEN]
- DULEZITE - Uschovejte tento navod pro pozdéjsi pouZiti. Pfed pouZitim si pozorné
proctéte navod k pouZiti. Bezpecnost ditéte miZe byt ohroZena, pokud nebudete po-

stupovat podle navodu.

- VAROVANI! Na tento vyrobek se nesmi pouZivat zvySovaci adaptér.

- UPOZORNENTI! Tento vyrobek neni vhodny pro béhani a jizdu na bruslich

- UPOZORNENI! Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

- UPOZORNENTI! Pi'ed pouzitim si ovéite, zda jsou vSechny zajistovaci prvky zakles-

nuty.

- UPOZORNENI! Nedovolte vaSemu ditéti, aby si s timto vyrobkem hralo.

- UPOZORNENI' Pouzwejte postroj, jakmile se vaSe dité umi bez p0m0c1 posadlt

- UPOZORNENI! P¥i skladani a rozkladani tohoto vyrobku zajistéte, aby vase dité
nebylo pobliz nemohlo dojit k jeho poranéni.

- UPOZORNENTI! Pi'ed pouzitim zkontrolujte, zda jsou pfipeviiovaci zartizeni lizka
nebo sedacky ngbo autosedacky spravné zaklesnuta.

- UPOZORNEN]I! Jakékoli bfemeno pripevnéné k rukojeti ovliviiuje stabilitu kocarku

- UPOZORNE

Nepouzwejte, ]esthze je néktera cast zlomena, zkroucena nebo chybi

- UPOZORNENI! Tato sedatka neni vhodna pro déti mladsi neZ 6 mésici.

— Doprovodna osoba musi byt obeznamena s instrukcemi uvedenymi v nivodu

— Max. nosnost sedacky je 15 kg
— Nenechte dité, aby si hralo s ko¢arkem, mohlo by dojit ke zranéni
— Kocarek musi byt zabrzdén vzdy, kdyz neni v pohybu

— Nepfietézujte kocarek, pii pietizeni lizka, sedacky, tasky, nebo kose by mohlo dojit k naruseni stability kocarku
— Jestlize pouzivate ko¢arek se sportovni sedackou, vzdy pouZijte hrazdicku a Sbodovy pas
— Jizdé s kocarkem vzdy vénujte dostate¢nou pozornost, abyste se vyhnuli nehodam, které by se mohly pfi pfipadné nepozornosti pfihodit

— Pfi manipulaci s ko¢arkem déavejte pozor, abyste nezranili sebe nebo dité

— Pii jizde s ko¢arkem po ulici dbejte pravidel bezpe¢nosti silni¢niho provozu
— Doprovodna osoba si musi byt védoma nebezpe¢i pozaru; v budovach se informujte o umisténi nouzového vychodu a o evakuaénim planu budovy
— Pro prekonani piekazek pouzijte najezdovou rampu nebo vytah, kdyz je to mozné

— Kocarek musi pfenaset vzdy nejméné dvé osoby
— Kocarek neni ur€en k jizd& po schodisti.

— Kocarek nebo pienosné vlozené lizko nikdy nepienasejte, pokud si vy a va§ pomocnik nejste jisti, Ze je i s ditétem bezpecné pienesete

— Pfekonavani obrubniku nejdiive vyzkousejte s prazdnym kocarkem
— Neuzivejte kocarek k jinym ucelim, nez ke kterym je urcen
— Neuzivejte ko¢arek pro vétsi pocet déti, nez pro jaky byl zkonstruovan

— Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které neni dodavano ¢i schvaleno vyrobcem
— Pfi astém skladani a rozkladani koc¢arku je tieba zvlast’ peclivé dodrzovat navod k pouziti, predejdete tim nestabilité stopy kocarku. P¥i nedodrzovani

navodu na skladani ko¢arku mize dojit k zakfiveni konstrukce

— V piipadé zjevné zavady branici bezpe¢nému pouzivani vyrobku (napf. poskozeni podvozku, odpadla ¢ast ¢i jiné opticky viditelné vady, praskliny

apod.) je tieba neprodlené piestat uzivat vyrobek a kontaktovat prodejce.

— Firma PATRON nenese zodpovédnost za skody zpusobené pouzivanim jinych doplitkli nez dodavanych touto firmou
— Firma PATRON nenese zodpovédnost za skody a nehody zptisobené nespravnou manipulaci s ko¢arkem

NAVOD K POUZITI

1) Sestaveni a nastaveni sedacky:

Odejmuti 5ti-bodového pasu

Rozepnéte spony Sti-bodového pasu.

Na zadni stran¢ zadové opéry pod potahem sedacky uvolnéte pasek ramen-
nich popruhti na suchy zip. Vytahnéte pasek z pravleku zadové opéry.
Nasazeni reduktoru

Vlozte reduktor do sedacky.

Nasazeni Sti-bodového pasu

Protahnéte sponu mezinozniho pasu privlekem reduktoru. Vezméte pasek
ramennich popruht, protahnéte privlekem reduktoru a nasledné privlekem
zadové opéry. Na zadni strané zadové opéry spojte pasky ramennich
popruht suchych zipem.

Nasazeni a odejmuti seda¢ky na podvozek

Nasazeni: Sedacku nasad’te na uchyty ,.clip-A-go* zeshora, tlakem na
adaptéry na kazd¢ strané zajistéte (obr.1). Spravné zajisténi signalizuje
slysnelne zacvaknuti. Tahem za sedacku smérem nahoru se ujistéte, Ze je
spravné zajisténa (nelze j _|1 vysunout).

Odejmuti: Stisknéte soucasné ob¢ tlacitka na vn&jsi strané adaptéru sedacky,
tahem vzhiry odejméte sedacku z podvozku.

UPOZORNENI 1! Pii pren4seni sedacky dbejte zvysené opatrnosti!
Hrazdi¢ka

Nasunuti: zasuiite spodni Gichyty hrazdi¢ky do bo¢nich otvori ramu sedac-

ky, dokud uchyt nezacvakne. Se spodnim dilem tchytu hrazdicky zapadlém
v ramu sedacky jiz nemanipulujeme.

Nasazeni: zasuiite horni Gichyty hrazdi¢ky do spodniho paru uchytti nacha-
zejicich se v bo¢nich otvorech sedacky. Mirnym tahem za hrazdicku
smérem nahoru se ujistéte, ze je spravné zajisténa (nelze ji vysunout).
Odejmuti: zmacknéte tlagitka odklopeni hrazdicky na pravé a levé strané
sedacky. Hrazdicku odejméte tahem vzhiiru (obr.2).

Letni nanoZnik

Letni nanoznik protahnéte pod nasazenou hrazdickou a pomoci autopatentt
ptipevnéte k bokum stiisky.

Strecha

Nasazeni: zasuiite horni ichyty stfechy do spodniho paru Gchyt nachazeji-
cich se v bo¢nich otvorech sedacky. Mirnym tahem za ram stfechy smérem
nahoru se ujistéte, Ze je spravné zaji§téna (nelze ji vysunout).

Odejmuti: zmacknéte pojistku hornich uchytu stfechy na pravé strané
sedacky, povysuiite stfechu vzhiru, nasledné totozng i na levé strané.
Stiechu odejméte tahem vzhtru.

Polohovani: sttechu Ize polohovat stisknutim tla¢itek kloubu na vné;jsi
strané ramu stfechy (obr.4).

Prodlouzeni: : Pomoci zipu na pravé strang stiisky rozepnéte prodluZovaci
dil a opatrné zatlacte stfiSku smérem dolu (obr.1).

Pro zapnuti stisknéte tlagitka kloubu na vngjsi stran€ ramu sttechy, uchopte
stfisku a zatlacte ji smérem nahoru. Uchopte zip a prodluzovaci dil zapnéte.

Volitelné piisluenstvi:

Plasténka

Plasténku pretahnéte pres sedacku a stfiSku a upevnéte pomoci pruzného
lemu pod sedacku a podnozku.

2) Obsluha sedacky:

Nasedani do sedacky:

Kocarek zabrzdéte. K uleh¢eni nasedani je vhodné pozadat divéryhodnou
osobu, aby ko¢arek podrzela. Opatrné posad’te/polozte dité do sedacky,
zapnéte viechny fixa¢ni dopliiky, kterymi je vase sedacka vybavena,
pfipevnéte hrazdi¢ku a upravte podnozku do potiebné polohy. Dbejte na to,
aby dité vzdy sedélo/leZelo pohodIng.

Vysedani ze sedacky:

Kocarek zabrzdéte. K uleh¢eni vysedani je vhodné sklopit podnozku a
pozadat divéryhodnou osobu, aby kocéarek podrzela. Rozepnéte viechny
fixa¢ni dopliiky, kterymi je vase sedacka vybavena, sklopte ¢i sundejte
hrazdicku a opatrn& vyndejte dité z kocarku.

Zména pozice sedacky:

Sedacku Ize umistit po sméru i proti sméru jizdy. Kocarek zabrzdéte,
vysad'te dité ze sedacky. Sedacku pevn& uchopte, stisknéte souc¢asné obé
tlacitka na vné&jsi strané adaptéru sedacky. Tahem vzhiru odejméte sedacku
z podvozku a oto¢te ji po/proti sméru jizdy. Sedacku nasad’te na ichyty
,clip-A-go* zeshora, tlakem na adaptéry na kazdé strané zajistéte. Spravné
zajisténi signalizuje slySitelné zacvaknuti. Tahem za sedacku smérem
nahoru se ujistéte, Ze je spravné zajisténa (nelze ji vysunout).

Polohovini sedacky:

Sedacku pevné uchopte, nadzdvihnéte tahlo naklapéni sedacky umistény na
zadni strané zadové opéry. Naklopte sedacku do pozadované pozice,
uvolnéte tahlo naklapéni sedacky. Mirnym tahem za sedacku se ujistéte, Ze
je spravné zajistena.

Polohovani hrazdicky:

Stisknéte tlacitka na pfednich stranach spodnich uchytt hrazdicky, vyjméte
a sklopte hrazdic¢ku do pozadované polohy

Polohoviani podnozky:
Stisknéte tlacitka na v
podnozku nastavte do pozadovaného thlu a tlacitka opét uvolnéte. Tladitka
nesméji zlistat stisknutd. Pozn. Smérem vzhiru 1ze nastavit pozadovany
uhel bez stisku tlacitek.

Zména vy$ky uchyceni 5-bodového pasu:

Pokud dit& povyroste, zméiite vysku uchyceni 5-bodového pasu (2 pozice).
Oba horni konce pasii rozpojte pomoci suchého zipu na zadni stran¢ zadové
opéry, protahnéte skrz potahem sedacky a reduktorem a posuiite k hornim
otvorim. Provléknéte nejdiive reduktorem, potahem sedacky a nasledné
konce past dikladn& spojte na zadni strané zadové opéry pomoci suchého
zipu.

UDRZBA

Pfi dodrZovani nize uvedenych instrukci vam bude sedacka slouzit

spolehlive, aniz byste museli vyuzit sluzeb Vaseho servisniho stfediska:

Pravidelné kontrolujte funkéni uzavéry a spoje, aby byly stale &isté, v

dobrém a funkénim stavu.

Rotacni a posuvné ¢asti sedacky pravidelné oSetiujte mazadly ve spreji

(napf. WD 40), minimaln¢ kazdych Sest més: Nikdy nepouzivejte olej

nebo vazelinu. Dbejte na to, abyste nepouzili pfili§ velké mnozstvi

mazadla (zpusobilo by to zanaseni $piny mezi otacejici se ¢asti). Pieby-
te¢né mazivo otfete.

— Nasazeni a odejmuti sedacky z podvozku by mélo jit vzdy lehce, pokud
tomu tak neni, spoje diikladné oCistéte a nasledné si piectéte znovu
ptisluiné odstavee v navodu k pouziti

— Ram a plasty je mozné omyvat teplou vodou s pfidavkem bézného
saponatu

— Textilni komponenty potahu perte v ruce pfi maximalni teploté 30°C,

jSich stranach kloubt polohovani podnozky (obr.3),

odstiedivé nezdimejte, nepouzivejte susicku na pradlo. Pocitejte s delsi
dobou suseni potahu.
Slozeni: 100% PES (polyester) s vodoodpudivou povrchovou tpra-

vou

— Nikdy sedacku necistéte abrazivnimi Cisticimi prostfedky, prostfedky na

bazi amoniaku, b&lidly nebo lihovymi &istidly

Za desté doporucujeme pouzit plasténku (neni soucasti zakladni vybavy)

— V piipadé, Ze byl kocarek vystaven vlhkému prostiedi, otfete ho savym
materidlem a nechte v teple uschnout

— Kocarek ukladejte na teplém a suchém misté

— Dopliiky a latkové soucasti ko¢arku ukladejte a skladujte tak, aby jejich
prithledné plastové ¢asti nebyly prehnuty nebo prelozeny. Pfi teplotach
pod 5°C muze dojit k jejich poskozeni.

— Nevystavujte ko¢arek dlouhodobé intenzivnimu slune¢nimu zafeni

— Doporudujeme po 24 mésicich navstivit servisni oddéleni.

— Kocarek mize byt opravovan jen zaméstnanci servisnich stiedisek firmy
PATRON nebo odborniky touto firmou povéfenymi

— K opravam mohou byt pouzity jen nahradni dily dodavané firmou

PATRON.

Pravidelné kontrolujte a dotahujte Sroubové spoje.

Jsou-li pouzita ovladaci lanka (brzdy, teleskopy, naklapéni), pravidelné

je kontrolujte a v ptipadé potfeby sefid’te a promazte.

Zmény na vSech vyrobcich spole¢nosti PATRON jsou vyhrazeny.

SCHEMA - popis

Stiecha

ProdlouZeni stfechy
Reduktor (Colorset)

5-ti bodovy pas

Hrazdicka

Tla¢itka odklopeni hrazdi¢ky
Podnozka
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8. Tlacitka polohovani podnozky
9. Adaptéry sedacky ,.clip-A-go*
10.  Tlacitka polohovani stiechy



